
23-nji mart da hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedow 
san ly ul gam ar ka ly Mi nistr ler Ka bi ne ti niň no bat da ky mej li si ni 
ge çir di. On da döw let dur mu şy na de giş li bir nä çe me se le le re ga-
ral dy.

Mej li siň do wa myn da Mi nistr ler Ka
bi ne ti niň Baş ly gy nyň orun ba sar la ry 
gö zeg çi lik ed ýän ul gam la ryn da al nyp 
ba ryl ýan iş le riň bar şy ba ra da ky ha sa
bat lar bi len çy kyş et di ler. Ha sa bat la
ry diň läp, döw let Baş tu ta ny myz mil li 
yk dy sa dy ýe ti mi ziň äh li pu dak la ry ny 
ös dür mek bi len bag ly öň de dur ýan 
mö hüm we zi pe le re ün si çek di we bu 
ba bat da anyk tab şy ryk la ry ber di.

Hu su sanda, me de ni ýet ul ga my

na gö zeg çi lik ed ýän wi seprem ýe
riň ha sa ba tyn da Änew şä he ri niň  
2024nji ýyl da «Tür ki dün ýä si niň me
de ni paý tag ty» diý lip yg lan edil me gi 
my na sy bet li ge çi ril jek çä re le re ba dal
ga ber mek bo ýun ça da ba ra la ra gö
rül ýän taý ýar lyk ba ra da aý dyl dy. Da
ba ra ny Ahal we la ýa ty nyň Ak bug daý 
et ra by nyň «Now ruz ýaý la syn da ky» 
«Türk me niň ak öýi» bi na syn da ge çir
mek me ýil leş di ril ýär. 26njy mart da 

ge çi ril jek da ba ra nyň çäk le rin de tür ki 
halk la ryň aý dym çy la ry nyň kon ser ti ni, 
su rat keş le riň, şe kil len di riş, ama lyha
şam sun ga ty nyň hemde fo to su rat
çy la ryň eser le ri niň ser gi si ni gu ra mak 
göz öňün de tu tul ýar. Bu çä re le re gat
naş mak üçin Tür ki Döw let le riň Gu ra
ma sy nyň (TDG) we onuň dü zü mi ne 
gir ýän Tür ki me de ni ýe tiň hal ka ra gu
ra ma sy nyň (TÜRK SOÝ), Tür ki döw let
le riň Par la ment As samb le ýa sy nyň, 
Tür ki me de ni ýe tiň we mi ra syň gaz na
sy nyň, Hal ka ra tür ki aka de mi ýa sy nyň 
ýol baş çy la ry dyr we kil le ri niň, TDGä 
ag za we syn çy ýurt la ryň ugur daş mi
nistr lik le ri niň ýol baş çy la ry nyň, dö re
di ji lik we yl my we ki li ýet le ri niň ýur du
my za gel me gi ne ga ra şyl ýar.

Türk me nis ta nyň Pre zi den ti niň de
giş li Ka ra ry bi len tas syk la nan Me ýil
na ma la ýyk lyk da, «Pä himpaý has um
ma ny Mag tym gu ly Py ra gy» ýy ly nyň 
do wa myn da dür li çä re ler, şol san da 
dö re di ji lik du şu şyk la ry, TÜRK SOÝna 
ag za ýurt la ryň II teatr fes ti wa ly, «Gor
kut ata» hal ka ra ki no fes ti wa ly ge çi
ri ler. Hor mat ly Pre zi den ti miz ýur du
myz da hal ka ra çä re le riň giň ge rim de 
ge çi ril ýän di gi ni bel le di. Şu nuň bi len 
bag ly lyk da, döw let Baş tu ta ny myz 
Änew şä he ri niň 2024nji ýyl da «Tür ki 
dün ýä si niň me de ni paý tag ty» diý lip 
yg lan edil me gi my na sy bet li çä re le re 
ba dal ga ber mek da ba ra sy nyň ýo ka ry 
de re je de ge çi ril me gi ni hemde çä re
le re gat naş ma ga gel ýän myh man lar 
üçin äh li ze rur şert le riň dö re dil me gi
ni üp jün et me giň mö hüm di gi ni bel
läp, wi seprem ýe re de giş li tab şy ryk
la ry ber di.

Bi lim, sag ly gy go ra ýyş we sport 
ul gam la ry na gö zeg çi lik ed ýän wi
seprem ýe riň ha sa ba tyn da 2024
2025nji okuw ýy ly nyň 1nji synp 
okuw çy la ry na nout buk gör nüş li 

komp ýu ter le ri sow gat ber mek ba bat
da al nyp ba ryl ýan iş ler ba ra da aý dyl
dy. Bel le ni li şi ýa ly, «Pä himpaý has um
ma ny Mag tym gu ly Py ra gy» ýy lyn da 
1nji syn pa ka bul edil me gi ne ga ra şyl
ýan 155 müň 641 okuw çy ny komp ýu
ter ler bi len üp jün et mek me ýil leş di
ril ýär. Hä zir ki wagt da sow gat be ril jek 
«Bi lim li» komp ýu ter le ri niň nus ga la ry 
taý ýar la ny lyp, de giş li mi nistr lik ler ta
ra pyn dan bu komp ýu ter le riň teh ni ki 
hä si ýet na ma la ry sel je ril di, ola ryň hil 
stan dart la ry ba ra da ky ke pil na ma lar 
alyn dy. Şu nuň bi len bag ly lyk da, wi
seprem ýer hor mat ly Pre zi den ti mi ziň 
ga ra ma gy na de giş li Ka ra ryň tas la ma
sy ny hö dür le di.

Döw let Baş tu ta ny myz ýur du myz da 
bi lim sy ýa sa ty nyň üs tün lik li dur mu
şa ge çi ril ýän di gi ni, ýaş nes liň döw re
bap bi limter bi ýe al ma gy we in no wa
sion teh no lo gi ýa lar dan baş çy kar ýan, 
giň göz ýe tim li hü när men ler bo lup 
ýe tiş me gi üçin amat ly şert le riň dö
re dil ýän di gi ni bel le di. Şu nuň bi len 
bag ly lyk da, hor mat ly Pre zi den ti miz 
bu ugur da ky öz gert me le ri üs tün lik
li do wam et dir mek, şeý le hem ýur
du my zyň umu my bi lim ber ýän or ta 
mek dep le ri ne 20242025nji okuw 
ýy lyn da 1nji syn pa oku wa ka bul edil
ýän okuw çy la ra nout buk komp ýu ter
le ri ni sow gat ber mek mak sa dy bi len, 
«Türk me nis ta nyň Bi lim mi nistr li gi
niň nout buk komp ýu ter le ri ni sa tyn 
al ma gy ha kyn da» Ka ra ra gol çe kip, 
 wi seprem ýe re res mi na ma nyň ýe ri
ne ýe ti ri li şi ni gö zeg çi lik de sak la ma gy 
tab şyr dy.

Mej lis de döw let dur mu şy na de giş li 
baş gada bir nä çe mö hüm me se le le re 
ga ral dy we olar bo ýun ça de giş li çöz
güt ler ka bul edil di.
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TÜRKMENISTANYŇ MINISTRLER 
KABINETINIŇ GIŇIŞLEÝIN MEJLISI

ПРЕЗИДЕНТ 
ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ 
РУКОВОДСТВО 
ИСЛАМСКОЙ 
РЕСПУБЛИКИ ПАКИСТАН

Президент Сердар Бердымухамедов 
направил тёплые поздравления и наи-
лучшие пожелания Президенту Ис-
ламской Республики Пакистан Аси-
фу Али Зардари, Премьер-министру 
Исламской Республики Пакистан 
Миану Мухаммаду Шахбаз Шарифу 
и братскому народу страны по слу-
чаю национального праздника – Дня 
Пакистана.

Отношения между Туркмениста-
ном и Исламской Республикой Паки-
стан систематически укрепляются и 
содержательно обогащаются, отме-
тил глава государства, заявив о при-
верженности дальнейшему разви-
тию двустороннего взаимодействия и  
достижению новых рубежей.

«Мы придаём большое значе-
ние братским отношениям между  
Туркменистаном и Исламской Рес-
публикой Пакистан», – подчеркнул 
Президент Сердар Бердымухамедов, 
выразив уверенность, что тесное 

парт-нёрство и эффективное сотруд-
ничество между нашими странами 
будут и далее развиваться и укре-
пляться по широкому спектру на-
правлений.

Пользуясь этой приятной возмож-
ностью, глава государства выразил 
Президенту Асифу Али Зардари и 
Премьер-министру Миану Мухам-
маду Шахбаз Шарифу искренние по-
желания крепкого здоровья, счастья 
и благополучия, а братскому народу 
Пакистана – прогресса и процвета-
ния.

 
ПРЕЗИДЕНТ 
ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ ПРЕЗИДЕНТА 
РЕСПУБЛИКИ АЛБАНИЯ

Президент Сердар Бердымухамедов 
от имени народа и Правительства 
Туркменистана, а также от себя 
лично направил сердечные поз-
дравления и наилучшие пожела-
ния Президенту Албании Байраму 
Бегаю и народу страны по случаю 
30-летия установления дипломати-
ческих отношений между Туркме-
нистаном и Республикой Албания.

Отметив, что отношения между 

нашими государствами опирают-
ся на взаимоуважение, равнопра-
вие и обоюдное доверие, Президент  
Сердар Бердымухамедов подчеркнул 
заинтересованность Туркменистана 
в расширении двусторонних связей 
и выразил уверенность в дальней-
шем развитии межгосударственно-
го сотрудничества в интересах обо-
их народов в результате совместных 
усилий.

Пользуясь этой приятной возмож-
ностью, глава государства выразил 
Президенту Байраму Бегаю искрен-
ние пожелания крепкого здоровья, 
счастья и благополучия, а народу 
Албании – дальнейшего прогресса и 
процветания.

ПРЕЗИДЕНТ 
ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ ПРЕЗИДЕНТА 
ГРЕЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Президент Сердар Бердымухамедов 
направил искренние поздравления и 
наилучшие пожелания Президенту 
Греческой Республики г-же Катери-
не Сакелларопулу и народу страны 
по случаю Дня независимости Гре-
ческой Республики.

Пользуясь этой возможностью, 
глава государства выразил Прези-
денту Катерине Сакелларопулу ис-
кренние пожелания крепкого здо-
ровья и счастья, а народу Греции 
– мира, дальнейшего прогресса и 
процветания.

ПРЕЗИДЕНТ 
ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ 
РУКОВОДСТВО НАРОДНОЙ 
РЕСПУБЛИКИ БАНГЛАДЕШ

Президент Сердар Бердымухамедов 
направил тёплые поздравления и наи-
лучшие пожелания Президенту Народ-
ной Республики Бангладеш Мохамме-
ду Шахабуддину и Премьер-министру 
страны г-же Шейх Хасине по случаю 
Дня независимости Народной Респу-
блики Бангладеш.

Пользуясь этой возможностью, глава 
Туркменистана выразил Президенту 
Мохаммеду Шахабуддину и Премьер-
министру г-же Шейх Хасине искрен-
ние пожелания крепкого здоровья,  
счастья и благополучия, а всему на-
роду Бангладеш – мира, дальнейшего 
прогресса и процветания.
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TÜRK ME NIS TA NYŇ HALK 
MAS LA HA TY NYŇ BAŞ LY GY 

BI LEN RUS SI ÝA 
FE DE RA SI ÝA SY NYŇ 

FE DE RAL ÝYG NA GY NYŇ 
FE DE RA SI ÝA GE ŇE ŞI NIŇ 

BAŞ LY GY NYŇ ARA SYN DA KY 
TE LE FON SÖH BET DEŞ LI GI 

BA RA DA
2024-nji ýy lyň 23-nji mar tyn da Türk men hal ky nyň 

Mil li Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty nyň Baş ly gy  
G.M.Ber di mu ham me dow bi len Rus si ýa Fe de ra si ýa sy nyň 
Fe de ral Ýyg na gy nyň Fe de ra si ýa Ge ňe şi niň Baş ly gy W.I.Mat-
wi ýen ko nyň ara syn da te le fon söh bet deş li gi ge çi ril di.

Söh bet deş li giň ba şyn da, Türk men hal ky nyň Mil li Li de ri 
düýn Mosk wa ob las tyn da bo lup ge çen we köp san ly adam 
pi da la ry na ge ti ren pa jy ga ly ýag daý bi len bag la ny şyk ly öz 
adyn dan hem-de Türk me nis ta nyň Pre zi den ti niň adyn dan 
tüýs ýü rek den gy nanç söz le ri ni be ýan et di. Şol bir wag tyň 
özün de, gur ban bo lan la ryň do gan-ga ryn daş la ry na hem-de 
ýa kyn la ry na ýü rek den gy nanç we me det be ri ji söz le ri ýe ti-
ril di, şeý le hem bu aýyl ganç ter ror çy lyk he re ke ti ne ti je sin de 
ejir çe ken le re bol sa, tiz wagt da sa gal mak la ry ba ra da ky di-
leg le ri be ýan edil di.

Gurbanguly Berdimuhamedow Rus si ýa nyň Türk me nis tan 
üçin ýa kyn goň şy we dost-do gan lyk döw le ti bo lan dy gy ny 
hem-de şeý le bol ma gy na gal ýan dy gy ny bel le di. Şu nuň bi-
len bag ly lyk da, şeý le kyn pur sat da Türk me nis ta nyň do gan-
lyk gol da wy na do ly bil bag lap bi lin jek di gi be ýan edil di. Şu 
agyr pur sat da luk man çy lyk kö me gi ni ber mek, der man se-
riş de le ri ni, luk man çy lyk en jam la ry ny we beý le ki ze rur se riş-
de le ri iber mek tek lip edil di.

Türk men ta ra py nyň ejir çe ken ça ga la ra müm kin bo lan äh-
li kö me gi ber mä ge taý ýar dy gy aý ra tyn nyg tal dy. Hu su san-
da, ça ga la ryň fi zi ki we psi ho lo gi ki taý dan di kel dil me gi üçin 
dost luk kö me gi hök mün de Türk me nis tan ola ry iň döw re bap 
luk man çy lyk we sag lyk go ra ýyş mer kez le rin de ýer leş di rip 
bi ler. Bu ba ba tyn da Gurbanguly Berdimuhamedow adyn-
da ky Ho wan dar ly ga mä täç ça ga la ra he ma ýat ber mek bo-
ýun ça ha ýyr-sa ha wat gaz na syn da äh li müm kin çi lik ler bar.

Rus si ýa Fe de ra si ýa sy nyň Fe de ral Ýyg na gy nyň Fe de ra-
si ýa Ge ňe şi niň Baş ly gy Wa len ti na Iwa now na Mat wi ýen-
ko Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty nyň Baş ly gy na hem-
de Türk me nis ta nyň Pre zi den ti ne me det be ri ji söz ler üçin 
min net dar lyk bil di rip, türk men-rus gat na şyk la ry nyň äh li ul-
gam lar bo ýun ça al nyp ba ryl ma gy nyň äh mi ýe ti ni nyg ta dy. 
Bu ba ba tyn da Rus si ýa Fe de ra si ýa sy bi len Türk me nis ta-
nyň halk la ry nyň ara syn da däp bo lan dost luk ly gat na şyk-
la ry ös dü ril me gi niň do wam et di ril me gi ne berk yg rar ly lyk 
bil di ril di.

Iki döw le tiň halk hä ki mi ýe ti niň ýo ka ry we kil çi lik li eda ra la-
ry nyň ýol baş çy la ry iki ta rap la ýyn gat na şyk la ryň me de ni-yn-
san per wer ul ga my na aý ra tyn üns be rip, adam la ryň öza-
ra gat na şyk la ry nyň, bi rek-bi re giň di li ne, me de ni ýe ti ne we 
däp-des sur la ry na hor mat goý ma gyň hä zir ki hem-de gel jek-
ki dö wür üçin gat na şyk la ryň ös dü ril me gi niň pug ta bin ýa dy-
ny eme le ge tir ýän di gi ni bel le di ler.

Sö zü niň ahy ryn da Türk men hal ky nyň Mil li Li de ri Rus si ýa-
nyň hal ky na berk gol daw bil dir ýän di gi ni ýe ne-de bir ge zek 
be ýan et di.

On March 20, 2024, the de
le ga tion of Turk me nis tan 
led by the De pu ty Chair man 
of the Cabi net of Mi nis ters, 
Mi nis ter of Fo reign Af fairs 
of Turk me nis tan Ras hid Me
re dov was in the Ita lian Re
pub lic.

Du ring the visit in Ro me, ne go tia tions 
we re held bet ween the Turk men de le-
ga tion and the De pu ty Pri me Mi nis ter 
and Mi nis ter of Fo reign Af fairs of Ita ly 
An to nio Ta ja ni.

The Fo reign Mi nis ters discus sed the 
develop ment of bi la te ral re la tions in 
po li tical, dip lo ma tic, tra de, econo mic, 
cul tu ral and hu ma ni ta rian areas. Po si-
tive in te racti on was no ted wit hin in ter-
na tio nal or ga ni za tions, in par ticular the 
UN. The par ties al so exchan ged views 

on the in ter na tio nal and re gio nal agen-
da.

At the end the mee ting, a Coo pe ra-
tion Prog ram was sig ned bet ween the 
Mi nist ries of Fo reign Af fairs of Turk me-
nis tan and Ita ly for 2024-2025.

On March 20, 2024, a mee ting was 
held in Ro me bet ween the Mi nis ter of 
Fo reign Af fairs of Turk me nis tan R.Me-
re dov and the Di rector Ge ne ral of the 
Agency for Trans port and Com mu-

nications un der the Cabi net of Mi nis-
ters of Turk me nis tan M.Cha kiyev with 
the De pu ty Pri me Mi nis ter, Mi nis ter 
of Inf rast ructu re and Trans port of Ita-
ly Mat teo Salvini. The mee ting was al-
so at ten ded by rep re sen ta tives of key 
sta te agencies in the Ita lian trans port 
sector.

The par ties discus sed the pos si bi-
li ties of expan ding coo pe ra tion in the 
field of rail way and ma ri ti me trans port.

As a re sult of the mee ting, a Me mo-
ran dum of Coo pe ra tion was sig ned bet-
ween the ports of Turk men bas hy and 
Nap les.

On the sa me day, the Turk men de le-
ga tion held a mee ting with the lea ders-
hip of the City Council of Ro me. The 
par ties no ted the im por tance of coo pe-
ra tion bet ween Turk me nis tan and Ita ly 
in various di rections with an emp ha sis 
on cul tu ral and hu ma ni ta rian ti es. At 
the sa me ti me, success ful long-term in-
te racti on bet ween count ries in the field 
of archeo lo gy and the main te nance of 
cul tu ral he ri ta ge was no ted.

In the fra me work of the mee ting, a 
document was sig ned on hol ding an 
archaeo lo gical exhi bi tion of Turk me-
nis tan at the Capi to li ne Mu seum in Ro-
me in 2025.

In the af ter noon, the Mi nis ter of Fo-
reign Af fairs of Turk me nis tan Ras hid 
Me re dov met with the Pre si dent of 

the In ter na tio nal 
Fund for Ag ricul-
tu ral Develop ment 
Alvaro La rio. The 
par ties discus-
sed the cur rent 
develop ment and 
pros pects for coo-
pe ra tion in the ag-
ricul tu ral sector 
bet ween Turk me-
nis tan and this or-
ga ni za tion.

On the sa me day, 
a mee ting of the 
Turk men de le ga-
tion with the De pu-
ty Di rector Ge ne ral 

of the Fo od and Ag ricul tu re Or ga ni za-
tion of the Uni ted Na tions (FAO) Mau-
ri zio Mar ti na to ok place.

The par ties discus sed joint cur rent 
and plan ned pro jects. Du ring the mee-
ting, Turk me nis tan’s in te rest in strengt-
he ning coo pe ra tion in the field of fo od 
securi ty in the con text of cli ma te chan-
ge was es pecial ly no ted. The par ties 
ag reed to explo re new areas of coo pe-
ra tion in the field of ag ricul tu re.

A WOR KING 
VISIT OF THE 

DE LE GA TION OF 
TURK ME NIS TAN 

TO ITA LY

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ВЫРАЗИЛ СОБОЛЕЗНОВАНИЯ 
ПРЕЗИДЕНТУ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Президент Туркменистана Сердар Бердымухамедов направил глубокие соболезнования Пре-
зиденту Российской Федерации Владимиру Путину в связи с вооруженным нападением и взры-
вом, произошедшим в городе Красногорске в концертном зале «Крокус сити холл», повлекшим 
за собой многочисленные человеческие жертвы и увечья.

Туркменистан, самым решительным образом осуждая любые проявления терроризма и экс-
тремизма, всецело поддерживает усилия мирового сообщества в деле борьбы и ликвидации 
этого зла.

В этот трудный момент от имени народа и Правительства страны, а также от себя лично глава 
Туркменистана передал слова сопереживания и поддержки всем родным и близким погибших, 
а также пожелания скорейшего выздоровления пострадавшим.
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THE DE LE GA TION OF TURK ME NIS TAN TO OK PART IN THE WORK OF THE
 148TH AS SEMB LY OF THE IN TER-PAR LIA MEN TA RY UNION

Du ring the pe riod of March 23-24 of this year, the 
de le ga tion of Turk me nis tan led by the Chair man of 
the Mej lis of Turk me nis tan D.Gul ma nova, in or der 
to par ticipa te in the work of the 148th As semb ly of 
the In ter-Par lia men ta ry Union (IPU), car ried out a 
wor king visit to Ge neva, Swiss Con fe de ra tion.

As part of the visit on March 23, 2024, the de le-
ga tion of Turk me nis tan to ok part in the Fo rum of 
Wo men Par lia men ta rians, seg ments of which we re 
devoted to the pros pects of gen der po licy and the 
ro le of wo men peacema kers cont ri bu ting to sus tai-
nab le peace.

Spea king at the Fo rum, the He ad of the de le ga-
tion of Turk me nis tan no ted the events being car-
ried out in Turk me nis tan in coo pe ra tion with the 
UN and ot her aut ho ri ta tive in ter na tio nal structu res, 
which have a po si tive im pact on the ef fectiveness 
of activities to en su re gen der equa li ty and em po-
wer wo men.

Se pa ra te ly no ted was the on going Na tio nal Acti-
on Plan to en su re gen der equa li ty in Turk me nis tan 
for the pe riod 2021–2025.

On the sa me day, a mee ting was or ga ni zed bet-
ween the Chair man of the Mej lis of Turk me nis tan 
and the Pre si dent of the In ter-Par lia men ta ry Union 
Tu lia Ak son.

Than king for the invita tion and the op por tu ni ty to 
ta ke part in such an im por tant event, the Turk men 
si de es pecial ly no ted its com mit ment to furt her 
develop ment of coo pe ra tion bet ween Turk me nis-
tan and the In ter-Par lia men ta ry Union.

In turn, the Pre si dent of the IPU high ly app recia-
ted the activity of wo men par lia men ta rians of Turk-

me nis tan in the na tio nal par lia ment and in the in ter-
na tio nal are na.

Ta king in to account that the Pre si dent of the IPU 
is al so a rep re sen ta tive of the Tan za nian Par lia-

ment, in te rest was al so expres sed in develo ping 
coo pe ra tion with Turk me nis tan on a bi la te ral ba sis.

In this con text, the Turk men si de an nounced its 
rea di ness to me et the re levant Tan za nian de le ga-
tion in Turk me nis tan.

On March 24, 2024, the de le ga tion of Turk me nis-
tan to ok part in the mee ting of the IPU As semb ly, 
in which de le ga tions from various count ries of the 
world we re rep re sen ted, inclu ding mo re than 55 at 
the level of heads of na tio nal par lia ments.

In its sta te ment, the de le ga tion of Turk me nis tan 
focused on practical ini tia tives to strengt hen peace 
and trust pro mo ted by the count ry at the glo bal and 

re gio nal levels, inclu ding through in ter-par lia men-
ta ry dip lo macy.

In this con text, it was no ted that the re so lu tion ini tia-
ted by Turk me nis tan to decla re “2025 the In ter na tio-
nal Year of Peace and Trust” was adop ted recent ly 
du ring the 63rd ple na ry mee ting of the 78th ses sion 
of the UN Ge ne ral As semb ly, which became anot her 
cle ar evidence of sup port from the world com mu ni ty 
for our peace-loving po licy count ries.

It was al so no ted about the re gio nal con fe rence 
plan ned for this year, or ga ni zed joint ly with the 
Par lia men ta ry As semb ly of the Or ga ni za tion for 
Securi ty and Coo pe ra tion in Eu ro pe, and an invita-
tion was voiced to ta ke an active part in the work of 
this event.

In the af ter noon, the de le ga tion of Turk me nis tan 
met with the Secre ta ry Ge ne ral of the In ter-Par lia-
men ta ry Union Mar tin Chun gong.

Du ring the mee ting, the par ties no ted the im por-
tance of such in ter na tio nal events, du ring which 
par ticipa ting count ries, in par ticular le gis la tive bo-
dies, are given the op por tu ni ty to synchro ni ze their 
activities in res pon ding to mo dern chal len ges.

Re gar ding the in te racti on bet ween the IPU and 
Turk me nis tan, in te rest was expres sed in hol ding 
joint events. The pos si bi li ty of rep re sen ta tion of 
Turk me nis tan in the gover ning bo dies of the Or ga-
ni za tion was se pa ra te ly discus sed.

Du ring the visit, mem bers of the de le ga tion of 
Turk me nis tan al so to ok part in the Fo rum of Young 
Par lia men ta rians and fa mi lia ri zed the event par-
ticipants with the activities in our count ry in the field 
of youth po licy.

TURK ME NIS TAN AND TURK SOY AIM TO 
FURT HER  STRENGT HEN MUL TI FACETED 

COO PE RA TION
On March 25, 2024, in the Mi-

nist ry of Fo reign Af fairs of Turk-
me nis tan, a mee ting was held 
bet ween the Mi nis ter of Fo reign 
Af fairs of Turk me nis tan Ras hid 
Me re dov and the de le ga tion led 
by the Secre ta ry Ge ne ral of the 
In ter na tio nal Or ga ni za tion of Tur-
kic Cul tu re (TURK SOY) Sul tan-
bay Raev, 
who ar-
rived to 
par ticipa-
te in the 
cere mo-
ny de-
d i c a t e d 
to the 
decla ra-
tion of the 
a n c i e n t 
Turk men 
city of 
Anau - the cul tu ral capi tal of the 
Tur kic world 2024.

Af ter words of gra ti tu de to the 
Secre ta ry Ge ne ral of the Or ga-
ni za tion for par ticipa tion in the 
celeb ra tions, a de tai led exchan-
ge of views to ok place on hol ding 
and par ticipa ting in joint events 
de dicated to the decla ra tion of 
the ancient Turk men city of Anau 
as the cul tu ral capi tal of the Tur-
kic world and the decla ra tion of 
2024 as the “Year of the great po-

et and thin ker of the Tur kic world 
- Mag tym gu ly Fra gi”, in con necti-
on with the 300th an niver sa ry of 
the birth of the Turk men clas sic.

An im por tant to pic of conver sa-
tion, wit hin the fra me work of joint 
par ticipa tion, was the is sue of po-
pu la ri zing the work of the great po-
et and thin ker of the Tur kic world 

- Mag tym-
gu ly Fra gi, 
as well as 
the cul tu-
ral sig ni-
ficance of 
the ancient 
Tu r k  m e n 
city of 
Anau on 
various in-
ter na tio nal 
plat forms, 
such as 

TURK SOY, UN, UNESCO and 
ot hers.

At the end of the mee ting, 
the par ties expres sed sa tis-
facti on with the pre pa ra tion of 
a rich prog ram of events. The 
Turk men si de than ked TURK-
SOY for the work do ne, and no-
ted that Turk me nis tan aims to 
expand comp re hen sive work 
on coo pe ra tion with the In ter-
na tio nal Or ga ni za tion of Tur kic 
Cul tu re.

ВСТРЕЧА В МИДТ 
СО СПЕЦИАЛЬНЫМ 
ПРЕДСТАВИТЕЛЕМ 

ГЕНЕРАЛЬНОГО 
СЕКРЕТАРЯ ООН, 
ГЛАВОЙ РЦПДЦА 

26 марта 2024 года состоялась 
встреча Министра иностранных дел 
Туркменистана Рашида Мередова со 
Специальным представителем Гене-
рального секретаря ООН, главой Ре-

гионального центра ООН по превен-
тивной дипломатии для Центральной 
Азии (РЦПДЦА) Кахой Имнадзе.

В ходе встречи были обсуждены 
ключевые аспекты существующего 
сотрудничества, а также рассмотре-
ны различные направления даль-
нейшего взаимодействия Туркмени-

стана с Региональным Центром.
Высоко оценено стратегическое 

партнерство между Туркмениста-
ном и Региональным центром ООН, 
особенно в контексте реализации 
Глобальной контртеррористиче-
ской стратегии ООН на региональ-
ном уровне. Туркменская сторона 
подчеркнула свою заинтересован-
ность в усилении роли Регионально-
го центра в сфере многосторонней 
дипломатии и активном содействии 
инициативам по борьбе с терро-
ризмом. Стороны также рассмотре-

ли возможность 
проведения Ре-
гиональным Цен-
тром совместно 
с Контртеррори-
стическим управ-
лением ООН ряд 
р е г и о н а л ь н ы х 
тренингов, семи-
наров по проти-
водействию тер-
роризму, а также 
обмена опытом в 
данной сфере.

Особое вни-
мание уделено 
вопросам реа-

лизации Глобальной контртеррори-
стической стратегии ООН на реги-
ональном уровне, основываясь на 
положения Ашхабадской декларации 
2011 года и Совместного плана дей-
ствий по противодействию террориз-
му в Центральной Азии, который был 
принят в 2022 году.
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BMG-niň Bü tin dün ýä Sy ýa hat çy lyk 
Gu ra ma sy nyň (BMG-Sy ýa hat çy lyk) 

Baş sek re ta ry Türk me nis ta nyň 
DIM-nde du şu şyk ge çir di

Şu gün, 2024-nji ýy lyň 27-nji mar tyn da Türk me nis ta-
nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň bi na syn da Türk me nis-
ta nyň Da şa ry iş ler mi nist ri Ra şid Me re dow “Türk me-
nis tan da sy ýa hat çy ly gy ös dür me giň esa sy ugur la ry 
we müm kin çi lik le ri” at ly Hal ka ra mas la ha ta gat naş-
mak üçin paý tag ty my za ge len BMG-niň Bü tin dün-
ýä Sy ýa hat çy lyk Gu ra ma sy nyň (BMG-Sy ýa hat çy lyk) 
Baş sek re ta ry Zu rab Po lo li kaş wi li niň ýol baş çy ly gyn-
da ky we ki li ýe ti bi len du şuş dy.

Hal ka ra mas la ha ta gat naş ma ga ge le ni üçin Gu ra-
ma nyň Baş sek re ta ry na min net dar lyk bil di ri len soň, 
BMG-Sy ýa hat çy lyk gu ra ma sy nyň gat naş ma gyn da 
Türk me nis ta nyň sy ýa hat çy lyk pu da gy nyň ös dü ril me-
gi di ýen mow zuk bo ýun ça jik me-jik pi kir alyş ma lar 
bol dy. Sy ýa hat çy lyk bo ýun ça bi le lik dä ki ma ýa go ýum 
tas la ma la ry ny amal et me giň ugur la ry, BMG-Sy ýa-
hat çy lyk gu ra ma sy nyň Aka de mi ýa sy bi len bi le lik de 
sy ýa hat çy lyk ug run da hü när men le ri taý ýar la mak, 
BMG-Sy ýa hat çy lyk gu ra ma sy nyň Ýü pek ýo ly mak-
sat na ma sy nyň çä gin de ýär dam ber mek, iki ta ra pa-da 
gyüyk ly bo lan me se le ler, ýag ny mar ke ting we ara gat-
na şyk da hyz mat daş lyk et mek me se le le ri ara al nyp 
mas la hat la şyl dy.

BMG-Sy ýa hat çy lyk gu ra ma sy nyň 2024-nji ýy lyň 
8-nji mar tyn da dö re di len “Türk me nis tan – BMG” 
Stra te gik mas la hat be riş ge ňe şi niň işi ne gat naş mak 
me se le si jik me-jik se re dil di. Bu ge ňeş Türk me nis ta-
nyň glo bal baş lan gyç la ra we kom pa nia la ra go şul ma-
ga we öz go şan dy ny goş ma ga, şeý le hem bi le lik dä ki 
tas la ma la ry we me ýil na ma la ry iş läp düz mek bo ýun ça 
gu ra ly bo lup hyz mat ed ýär. Mun dan baş ga-da, BMG-
Sy ýa hat çy lyk gu ra ma sy nyň Türk me nis ta nyň sy ýa hat-
çy lyk ul ga myn da 2024-2025 ýyl lar üçin hyz mat daş lyk 
Mak sat na ma sy ny iş läp düz mä ge we ýe ri ne ýe tir mä-
ge gat naş mak me se le si ne hem se re dil di.

26 марта 2024 года под сводами здания «Türkmeniň аk 
öýi», расположенного в долине «Nowruz ýaýlasy» этрапа 
Ак бугдай, состоялась торжественная церемония по слу-
чаю объявления города Анау культурной столицей тюрк-
ского мира в 2024 году и дан старт мероприятиям, которые 
намечено провести в соответствии с делегированным го-
роду почётным статусом.

Туркменистан второй раз в качестве страны культурной 
столицы тюркского мира получает возможность привлечь 
внимание научной и творческой интеллигенции к своей 
древней истории и богатой национальной культуре, про-
демонстрировать современные достижения на пути про-
грессивного развития.

Сегодня в долине «Nowruz ýaýlasy» царит атмосфера 
большого туркменского 
тоя, где собрались члены 
Правительства, руководи-
тели и представители Халк 
Маслахаты и Меджлиса, 
министерств и отраслевых 
ведомств, общественных 
организаций, средств мас-
совой информации, а так-
же аккредитованного в Туркменистане дипломатического 
корпуса.

В числе почётных гостей – руководители Международ-
ной организации тюркской культуры, Организации тюрк-
ских государств, Парламент-
ской Ассамблеи тюркских 
государств, Фонда тюрк-
ской культуры и наследия, 
Международной Тюркской 
академии, профильных ми-
нистерств стран-членов и 
наблюдателей ТЮРКСОЙ, а 
также творческие и научные 
делегации, прибывшие для 
участия в предстоящих Меж-
дународной научной конфе-
ренции «Древняя Анауская 
культура», медиафоруме «Туркменская земля – центр 
древних цивилизаций» и Международной конференции 
«Основные направления и потенциал развития туризма в 
Туркменистане».

Гостей и участников мероприятия встретили песенно-
музыкальными выступлениями мастера искусств.

Здесь разместились юрты, представляющие все регионы 
страны. Каждая из них стала сценой для мини-спектакля, 
действие которого разворачивалось как внутри традици-
онно убранного жилища, так и снаружи, где женщины, 
удобно расположившись на топчанах, готовят националь-
ные блюда и сладости. Неподалёку мастерицы занимают-
ся рукоделием, вышивая наряды, тюбетейки, ткут ковры, 
валяют кошмы. Всё, как в настоящей жизни старинных 
туркменских селений, которые неизменно возникали на 
наиболее активных торговых путях.

Непременные участники всех праздничных торжеств у 
туркмен – искусные наездники на прекрасных скакунах. 
Удалые туркменские джигиты на великолепных конях под 
музыку продемонстрировали своё бесподобное мастер-
ство, подарив массу восторга и ярких впечатлений, бурю 
эмоций. Бравой осанке и азарту наездников точно соответ-
ствует царственная стать и горячая прыть скакунов.

Следует отметить важность национальных ценностей и 
добрых обычаев, берущих своё начало из глубины веков. 
Благородные принципы, многовековые народные традиции 
обогащаются в соответствии с духом времени и воплоща-
ются в различных формах художественного творчества.

Затем состоялся большой праздничный концерт масте-
ров искусств Туркменистана и ряда тюркоязычных стран 

и регионов. В основу зре-
лищного действа, происхо-
дящего на фоне декораций, 
положена идея диалога 
культур, дружбы народов, 
их творческого союза.

Народные танцы пред-
ставили на сцене хорео-
графические коллективы – 

«Hazyna» из Казахстана и «Dilgir» из Кыргызстана. Родной 
стране посвятили свои композиции артисты из Республик 
Башкортостан и Саха (Якутия) из Российской Федерации, 
Молдовы (Гагаузия).

Тепло сердец, талант, ко-
торые артисты дарили зри-
телям, находили горячий 
отклик, а использование 
современных технологий 
придавало праздничному 
концерту особую яркость и 
оригинальность.

В завершение был ис-
полнен танец куштдепди, 
дошедший до нас из глуби-
ны веков. Это зрелищное 
выступление подчеркнуло 

древность корней и созидательную силу творческого еди-
нения братских народов.

Стартовая культурная акция, проведённая сегодня в доли-
не «Nowruz ýaýlasy» этрапа Ак бугдай, явилась показателем 
стремления народов к дальнейшему развитию взаимообога-
щающих связей, имеющих глубокие исторические корни и 
добрые традиции. И как отмечает Президент Туркмениста-
на, подобные акции, проводимые на международном уров-
не, служат торжеству мира, дружбы и братства на планете.

В рамках культурной программы для гостей нашей стра-
ны организованы экскурсии к одному из выдающихся па-
мятников на территории Ахалского велаята – мечети Сей-
ит Джемалетдина, построенной в XV веке, в современный 
город Аркадаг, отвечающий международным стандартам, 
а также ознакомились с другими достопримечательностя-
ми туркменской столицы и Ахалского велаята.

Более 155 тысяч первоклассников 
Туркменистана получат в подарок 

ноутбуки в новом учебном году
Более 155 тысяч первоклассников Туркменистана 

получат в подарок ноутбуки в 2024-2025 учебному 
году. Об этом на заседании правительства страны со-
общил Заместитель Председателя Кабинета Мини-
стров Н.Аманнепесов.

По его словам, в текущем году, проходящем под де-
визом «Кладезь разума Махтумкули Фраги», плани-
руется обеспечить ноутбуками 155 тысяч 641 перво-
классников.

В настоящее время подготовлены образцы компью-
теров «Bi lim li», технические характеристики кото-
рых проанализированы соответствующими мини-
стерствами, получены сертификаты стандартов их 
качества.

Туркменистан проведет мероприятия 
по случаю провозглашения города Анау 

культурной столицей тюркского мира в 2024 году
Туркменистан готовится к проведению церемонии 

старта мероприятий по случаю провозглашения го-

рода Анау культурной столицей тюркского мира в 
2024 году. Как сообщила на заседании правитель-
ства страны Заместитель Председателя Кабинета 
Министров М.Маммедова, церемонию планирует-
ся провести в здании «Türk me niň ak öýi» на пло-
щадке «Now ruz ýaý la sy» в этрапе Ак бугдай Ахал-
ского велаята.

В рамках церемонии, которая состоится 26 мар-
та, предусматривается организовать совместный 
концерт вокалистов, выставку произведений ма-
стеров изобразительного и декоративно-приклад-
ного искусства, работ фотохудожников – предста-
вителей тюркских народов.

Как ожидается, для участия в данных мероприя-
тиях в нашу страну прибудут руководители Меж-
дународной организации тюркской культуры, Ор-
ганизации тюркских государств, Парламентской 
Ассамблеи тюркских государств, Фонда тюркской 
культуры и наследия, Международной Тюркской 
академии, профильных министерств стран-членов 
и наблюдателей ТЮРКСОЙ, а также творческие и 
научные делегации.

Встреча Посла Туркменистана в Российской 
Федерации с Ректором МГИМО

21 марта 2024 года состоялась двусторонняя встре-
ча между Послом Туркменистана в Российской Фе-
дерации Э.М.Айдогдыевым и ректором МГИМО 
А.В.Торкуновым.

На встрече стороны констатировали сегодняшний 
высокий уровень отношений между Туркмениста-
ном и Российской Федерацией, характеризующим-
ся как стратегическое.

Стороны также обсудили вопрос о необходимо-
сти полноценного использования потенциала со-
трудничества по обмену опытом между МГИМО 
и профильными высшими учебными заведениями 
Туркменистана. В этом контексте отдельной темой 
обсуждения стало изучение туркменскими специ-
алистами наработанного большого опыта МГИМО 
в разработке академических учебных программ и 
их применении.

Материалы подготовлены на основе   
интернет-источников.
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